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Das deutfhe Element im Polnifchen

Don Univerfitdtsprofefor Dr. $riedrich ®etfer

I. .
waie fein Glied der Bolferfamilic fih auf fidh felbft guriicfsiehen
y fannt, jebe Beriihrung mit ven anderen von fich abweifend, ohne

| ver Giftareung au verfalen, fo gibt e8 audy fiie die Spradje
o eines Bolles, feldit des begabteften und madytoolliten von fdharf
ausdgeprdgter, 3ih behaupteter Gigenart, nidht eine Gntmidiung
wir von innen Beraud auferhalb des vdiferverbindenden Berfehrs. Das Walten
be8 Menfdjengeifted fondert fih nidt nadh Gtaatdgebieten. Gfiter aller Art,
materielle unb ibeelle, wanbern unaudgefept fiber die GSrengen, in ftetem Ju-
ftrom und Abflug. Und mit dem Braudpbaren fommt oft genug bas Unniise,
mit bem Guien dad Schlimme, _

Gpradiliche Ginmirtunger, Wedfelwirlungen unter den Bblfern laffen fich
nidht beanjtanden, nicht fernfalten, foweit fie purd) bie SKSulturgemeinjdajt be-
dingt bem fultuvellen Fortfdyritte dienen.

Dem Girfluffe einer Sprade auf die andere entfpridht feineSmwegs immer
ein gleided Mah von Gegenmirting, jo e Fann Dbie Wedhfelfeitigleit nabesu
gaug feblen.  ud) unter den Billern gibt es jtdrfere und Jhmwdadere
Snbividnalitdten, unb felbit bei gleicher Bevonlagung, gleidier Vollstraft fifhren
Befonderheiten der gefdichtlichen Gutwidlung gelegentlidy zu weitgehenver Hin-
gabe an frembe Kultur, zu etngreifenden Umgejtaltungen in Redyt, Sitte und
EGpradie nad) frembem Borbild.

Gin Beifpiel joldher Abhingigleit, die nidht willfitelich) fibernommen wurbe,
jondern aus ben Gefdjiden der beteiligten Blter fich ergab, ift die fehr weit-
gehende, nicht genug gemiivdigte, gerade in ber Gegenwart fehr zu Leachtende
Beeinfluffung des Polnijdhen durd) die deutjde Gpradhe.

Gine tote und eine lebeude Spradie, bas Lateinifhe und das Deutfde,
Haben auf die Bildung des Polnifhen ftéckite Wirtung gehabt.

Dap aud) bie Spradje bes Uberminders fid) Geltung fdhaffte, ruffifcde
Glemente in ba8 Bolnifdje fitergingen, fonnte nid)t ausbleiben; bdie Anfaahme
von kaut ift typifd) fiix diefe Bwangsmitfung.

Sn ber beutfdhen Boltsfprade bhat das Lateinifhe, im Mittelalter unb
nod) lange nachfer dvie Spracye ver Gelehrien und, bis sur Berdrdngung durd)
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03 Franzofifde, des Gtaatenverfehrs, bei weitem nidht fo tiefe Spuren Binter-
laffen, al8 im Polnijden.

Gine grofie Babl Ilafeinifher Worte ijt mit weggelaffener, gednberter
@nbung ober aud) gang unverdnbdert iibernommen worden. Auch zur Be-
deihuung von Dingen und BVegriffen, bdie von der Natur unmittelbar an die
Dand gegeben find, bie gum Borjtellungéivets eines jeden gehdren, einen un-
entbehrlichen Befip des Gemeinlebens bilden, jedermann geldufig find: noc
bie Rad)t, haust der Trunl, dom Das Haus, honor dic Ghre, szkola bie
Sifjule, litera ber Bucbtabe, observator der BVeobachter; Beifpicle aus bder
StEt[)t?:Tprac[)é find lokator ber Stieter, legityma ber Pilichtteil, legitymacja
ber usmeis. Gine felyr hiufige Grfcheinung bei diefen Ginverleibungen ift die
%fbnraugung ber a = Cnbung: edukacja Grziehung, elekcja Wahl, kontem-
Placja Befchaulichfeit, konwencja Bertrag, kolekcja Sammlung, kwestja
(prawna) (Rechts-)Frage, nawa dad Ediff, okazja Gelegenbeit, opinja die

cinung, petycia bie Bittfdyrift, racja der Grund, religja Religion ujm.

Audy an frangbfifdhen Ginfliiffen Hat e8 nidht gefehlt, aber fie find nicht
davalteriftife fite Polen, finben fich in gleichem PDiafe in andern Spraden
und laffen fid) dem deutfdhen Glemente, dad in der flawijdien Welt nirgends
fo Befiimmend gur Geltung gefommen ift al8 in Polen, nidhi an die Seite
ftellen.

Die urfadhlihen Jufammenhinge diefes Bilbungsprozefjes an der Hand
ber Gefdichte zu erqriinden, bdie ftarfen germanifhen Ginfdhlige im %ulniidjen_
fDrud]miﬁenit‘I)ufllid) s beflimmen, wdre eine fehr angiehende, fretlich audy
Sdwierigfeiten in Fiille bietenbe Anfgabe. JIn Dder Gegenwart, einer Jeit,
bie dem polnifthen Stamme die lang und fdmerslidy entbehrte Selbfténdigleis
suriicgegeben Hat und fich anfdictt, dasd werdenve StaatsSwefen zu organtfieren
und fein Verhiltnis zu den Befreiern, dem Deutfchen Reide uud Djterreid)-
Ungarn, nady unferem pofitijhen BVebiirfnis und zum Bejten Polens zu be-
ftimmen, qibt die Tejtitellung, dap durdy dbeutjdhe Sprade und mit ihr dwch
Deutice At die polnijdhe Welt fo médtig ergriffen und Deftimmt worden iit,
einen Fingerseig, der nidht miBachtet werden dazf.

Crichdpfende Nadhweifungen find nicht beabfichtigt; dev Stoff flieft fo ceidh,
Daf beim Bemifihen volftdndig gu jein bas Jntereffe erftidt wecden mddte
unter ber Maffe bes Gebotenen. Gruppierung und BVerarbeitung nach fpradh-
Wiffenjdaftlichen Grundidfen mup bder Sprachforidung iiberlafjen bleiben.
Bloge Aufzahlung aber ohne innere Gliederung wiirbe aud) dem gedbuldigiten
Lefer ermitben. Spradhe ift Kulturerfdeinung, an Bedeutung von feiner anbern
tibertroffen, fa bie Grundlage aller Gniwidelung in Redt, Sitte, Wirtjdyaft,
Kunft unp BWifjenjchaft, und fo bietet fich gang ungezwingen und bem JFwede
Det Darftellung durdhaus entjpredhend bie Scheivung nad) Lebensgebieten. Die
?Ibﬂ?enaung diefer Rreife ift gum gquten Teile, bie Anordnung des Materials
Huerhald berfelben ift gang Grmeffensfache.
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Die Hinneigung jum Deutidhen geigt fih aud) bdarin, bdaf bHfterd fiir
nidjtoeutihe Wovter, Fremdwbrter, bdie in Deutjhland Gingang gefunden
Datten, bet threr Aufuahme in Polen bie deutiche Form beftimmend wurde.
Go docent, recenzent, subskrybent, muzykant, mundur (Montur), rekrut,
muszkiet, sierzant, rapir, rejestr, semestr. Sa gelegentlich Haben bdie Polen,
infofern deutfdher al8 wir felbft, an Stelle eines von ung gebraudhten Fremb-
worted ober der von und hingenommenen fremdipracdlichen Umgejtaltung eincs
deutfhen Worted bdie beutjhe Bilbung gefept: stok fiir Glacis, bulwar
(Bollwert) fiir Boulevard.

Haufiger ijt die Crideinung, dafy franibitidhe, in dag Polnifde eingefifhrte
Worier latinifierende Umgeftaltung erfufren: rejterada, konduita, emalja,
klisza (Rlijdee), kwarantanna, portmonetka, pensja, perfuma, poza ufw.

Bumweilen Haben bdeutfde Worter, bdie fiir fih dem Polnifhen fern ge-
blieben find, dod) in Ableitungen und Bujammenfepungen Gingang gefunden:
waltornia das Waldhorn, wdbhrend dad Horn rog heiht; szyldwach, odwach
(Hauptwadhe), Wadhe = straz; lichtarz Qeudhter, Lidht — Swiatlo; lufcik
(Zuftzug, Ruftlody), Luft = powietrze; krochmal Gtdrfemehl, stochmal
Staubmeh!, Mehl = maka; blejwas Bleiweip, Blei = oldow; koperwas
Supfermaffer, Kupfer = miedz, Wafjer = woda. :

an Konfurreny mit bem bdeutfhen Worte fteht fiir diefelbe Sacdje Gfters
ein flawifhes; Beifpiele findb: grunt Boden und dno, ziemie, flinta Gemeht
und strzelba (bron), fuks Fud)d und lis, ksztalt Geftalt und posta¢, hart
‘Ddrte undb twardos¢, kupler Ruppler und rajfur, lad Land und kraj, flan-
cowanie Pflanjung und sadzenie.

Unter Beridht auf weitere Betradhtungen und Veftimmungen allgemeiner
Act foll nun bas Befondere sur vollen Geltung fommen. Jn jedem ber
Xebensgebiete, bie wir in der Folge bdurchlaufen, findet fid), mag aud in
diefer oder jemer Hinfidht das BVerhdltnis des Polnifdhen um Demtjhen auf
Sweifel ftogen, dod) ganz fider jo viel aud dem Fleifh und Blut unferer
Spradje, dap fein Unbefangener fid) dem Gindrude ihrer madhtvollen Wirtjam-
feit entzieben famn.

11.

Die eiferne Gegenwart Ienft unferen BlE zuerft auf bie friegerifche
Betdtigung.

Der poluifdhe Krieger frug einft hetm, pancerz, kirys — opancerzy¢
= pangern, pancerny — ber Gepangerte, kirasjer der RKiirafiier, rynsztunek
= Riijtung —, jept flihrt er bie flinta, ben palasz. Teile ded Gewehresd find
kolba, lufa mit bem gwint (dbem @emiube, ben 3iigen). Der Reiter fdmpft
mit lanca und klinga.

Das Gepdd bes Solbaten nimmt der tornister ober rukzak auf.

Spiczak, szufla, szpadel, kosz szancowy (Sdanztorb), lont, $rut,
ladownica Patronentajhe, sztucer (Stugbiidfe), dubeltowka Doppelflinte,
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Przédkara (Propmagen), cugle und siodlo (Sattel) des Pferbes: alles Worte
Deutfher Bildbung, Nadybilbung.

Gingebiivgerte Frembdmirter der Militdrfprache find in muszkieter (muszkiet
Mustete) und rekrut gany nad) der deutjen Form angenommen.

Der eifrige und bdienjttiihtige Soldat witd giefrajter. Die Kompagnie,
Sdmwadron Hat ifren feldfebel, wachmistrz, kwatermistrz (Quartiermeifter),
furjer, ihren rotmistrz (Rittmeifter). Fiir gropere Heeredverbinde bejteht ein
Sztab -gieneralny, hochiter TWiirdentréiger ift ver feldmarzalek.

An bas ftehenbe Heer reihen fich im Kriege landwera (landwerzysta = Lanb-
Wwehrmann) und landszturm.

Bum szturm f{dlagen die Trommler den werbel.

Unbebeutende Wunben, szram, szrama Dheilt ber felczer, legt plaster
auf ufw., {hwerere Berlepungen durd) Sdup, cios (Stoh, Sdlag, Hieb), sztych
behandelt der lekarz sztabowy (Stabsarat).

Bu den lbungen der Solbaten — mustra; mustrowac = egerzieren —
gehren Schiefen nad) ber Scheibe (tarcza, nidyt szyba, was Fenjterfheibe be-
beutet) — celowad ielen, trafi¢ treffen —, fechtowac si¢ = Fedyten, Schangen-
ban — szaniec — Gdange, szancowad, szancowac si¢ = fich verjdangen ufmw.

Bajtei und Bollwer? find als baszta und bulwar (aud) = Boulevard) in
Befig genommen.

Sn ber Kompagnie bilden fe zwei auf Vordermann ftehende Leute eine
rota, RNotte.

Gine widitige MNolle im militdrijhen eben fpielt die meldowanie (mel-
dunek, meldowac, meldowac sig fid) melben, zameldowaé = anmelben, wy-
meldowaé abmelben. Der Batrouillenfiihrer {dhickt die kartka meldunkowa.

Sm Wadtdienfte — wartownik IWadhtpojten, wartowac adje ftehen —
treffen wiv odwach = Hauptwade und szyldwach. .

Die rubende Abteilung — tm Felbe — fidgert fid) durd) Borpojten, for-
Poczta ufw., bie marfdhierende fdhidt die szpica, bie Spife, voraus.

Wihrend eines urlop’s ift der Soldbat urlopnik.

Giner vergangenen Zeit gehdren an werbunek = Werbung, werbowac
= werben, werbownik = Werber, zadatek werbunkowy, dag erbegeld.

Die Garalteriftijche Figur des Lands-Kned)ts, LangKued)td (lanca, spisa),
det. ein , beutjcher Rnecht” war, teug fiberall, aud) in Polen, diefen Tamen:
lancknecht.

1L

Mit der Befiebelung ber polnifhen Stidte dutdh) Deutjhe fam ber
Deutfdhe Gemwerbefleif ing Land. Handmwert jeder Art wird betriebenn und Hat
feinen golvenen Boben. Blithender Handel {dafft den Stddten wirtjidaftlichen
Woblftand. Die Stadturfunden bdes Mittelalters weifen deutidhe Namen in Fiille
auf.  Aber der Hoffnungsvollen Eniwidelung wird ein Jiel gefest. Mit dem
Wadyjenden Ginfluf eines einfidhtslofen, nur auf eigenen Borteil bebadten Land-
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abelé, des ftaatSserftirenden Glementes im polnifchen Bolisleben, beginnt bie
Periove des nativnalen MNiederganges, in ber vas Wadhstum und die Nultur
der Stidte verfilmmerten. 3

Nad) der Crwerbung Galiziens burd) Djterreid waren Maria Therefia
und Jofef ber Jweite bemitht, bem Deutihtum bdort von nemem BVobden U
fdhaffen.  2Aber in der Folge fam bie Cntwidlung jum Gtillftand, und in den
lesten Degennien bed vovigen Jahrhunderts fepte eine entjdyieden riididufige
Bewegung ein.

Das beutfdhe Wort fiiv bdie verfdhicdenjten Jmweige gewerblicher Arbeit ijt
big Deute geblieben.

Majster mularski und majster ciesielski, Staurcrs und Bimmermeifter,
feilen fic) tn ben Hausbau, werkmistrz, podmajstrzy (Wertfithrer, IMauer-
polier) leiten bdie Arbeit, der strycharz ftreicht die Siegel — ceglarz und
cegielnik brenmen fle in ber cegielnia, Jiegelei —, farbiarz und tynkarz

- geben bem Haufe, den Bimmern den Anfirich, unter Dach und Fadh bringt ¢8
ber dekarz, dacharz, ber szklarz, ®lafer fet bie Scheiben ein und der Slusarz,
Sdloffer Lefert dem Heren die Schliiffel ab. Fiir wohnliche Ginridhtung, Tijche,
Gtithle, Betten, Schrdnfe ufmw. jorgt majster stolarski, der Zifdylermeifter.

Die Arbeit fleifiger Hande, des mlynarz, Miillers (mlynarczyk, Mihl-
Inappe), rurmistrz Pumpenmadiers (von rura die Ribre), des blacharz,
Rlempners, szlifierz, (Sdhcerens)Schleifers, kusnierz, Kiiriduers, pil§niarz,
Filsmadyers, bes garbarz Gerbers, blecharz Bleiders — blech — Bleichplay —,
siodlarz Sattlers, stelmach Stellmachers ufw. liefert bem Menfdhen allen Bedbarf,
beim welniarz fouft ev die Wofle, ber zegarmistrz fertigt und richtet ihm bdie
Uhr, und wenn fie fiiv ihn abgeloufen ijt, fchaufelt thm ber grabarz, Totens
graber, die leite Rubejtitte.

Piuf nicht bie Avbeit an Ort und Stelle gefdhehen, fo fdafit der Hand-
werfer in der warztat. Diefes Wort umfofit alle Betviebsitdtten: $lusarnia,
Sdlofferet, garbarnia, szlifiernia, farbiarnia ufm.

Da8 Gemwerbe fiindigt an der Aushangefdhild, szyld.

Jm Grofbetrieb bder Fabrifen, fiir den Polens reidhe Bovenfdhdge bie
beften Vedingungen liefern, tritt ent{prechend bdet internationalen Fdrbung diefer
mobernen ProdubtionSweife bas deutiche Wort mehr swiid.  Aber s ift boch
in mandher Beziehung gur Geltung gefommen: gisernia, die Gieferei, hamernia
bas Hammerwerd, walcownia bdad Walymerf, hutmistrz ver Hiittenmeifter,
zelazo walcowane 2algeifen, wal transmisyjny Transmiffionsidmelle.

nRobot”, im Dewtfden fitr Frohn-, Jwangéarbeit gebraudyt, ift. in Polen
Allgemeinbezeihnung fitr Arbeit: robota na akord, robota majsterska, wmdhrend
fpesiell bie Frobnarbeit unter BVermertung bes gleihen Stammes robocizna
heit. Gleidhbebeutend mit bem lesteren Worte wirh szarwark gefesst, aber aud,
abweidiend vom beutfdhen Spradhgebraud (Sdharwert), auf Pfujdarbeit bezngen.

Dte Piujder felbft nennt man mit diefem Worte: fuszer, fuszerowad pfujdyen.
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Fajt uniiberfehbar ift ble Fiille deut{choebildeter Namen fiir die einzelnen
Sweige der gewerblichen Arbeit. Statt ermitvenver Aufzdhlung wahilos berauses
gegriffene Beifpiele: heblowac, Hobely, szlifowaé, lutowaé = liten, murowac,
falcowac falzen, garbowaé, kitowaé, klajstrowaé, Kklei¢ leimen, nitowaé
nieten, prasowac preffen, tynkowaé, farbowaé, lugowaé laugen, Srubowac,
Walcowaé walzen ufw. ujw. Aled das und vieled andeve auf unfer Wort
getauft |

Selbjt ben Budymader — bukmaker —, der Dod) weit Deffer fern ge-
blicben mdve, haben ung die Polen nadgeahmi.

Klapa¢ bebeutet mit den Sdfhnen fappern, 8 ift nidht das — in Polen,
Wie in Deutjchland — vom Handwert nidht trennbare ,Klappern”.

V.

Bwet beutjdhe Grundworte, Handel und Kram, behervidhen in Polen
die Terminologic des Hanbeld: handel, handlowaé, handeln, handlarz und
handlowiee, Hantler und Haudelsmonn, dom handlowy das Hanbel&hans;
kram, kramarz, kramarzy¢ frdnien, buda kramarska 3u dom handlowy bas
bejcheivene Gegenitiict.

f1blen Sinn Hat szachraj, szachrowac, przeszachrowat, fdadyern, ver-
idadyern. Auch der ,,macher genieht mapige Achtung.

Der deutfdhe buchalter — buchalterja Bud)haltung — fonnte nidyt ent-
behrt werden und bie lada ift unfer Ladentifd.

o immer wir in ben Begichungen ded Handelds Umidau Dhalten, wir
ftoen quf rein beutfde Worte, begriifen gute Befounte: jarmark, fracht, bank,
Waga, fura Fubhre, Fuder, paka Pacden, pakiet, paczka, Palet, Padden, sak,
Pytel ujw.; furman, tragarz Trdger, pakier, pakmajster, wagmistrz 2Wage-
Meljter ufiw.  Paden, loben, wiegen, vedhuen ufiw., biefe tdglidhen Gejcdydite bes
Dindlers, qeben fidh) alle in beutfdhem Gewande: pakowaé, opakowac ver:
baden, zapakowaé einpaden, przepakowac umpaden, - wypakowacé auspaden,
Opakowanie (Berbalfubftantioum, eine im Polnifhen fehr beliebte Bilvung),
die Berpadung, papier pakowy, paklak Padleimpand; obsznurowac von
Sznur, sznurek (Bindiaden); ladowaé, tadowanie, ladunek Ladung, fadownik
Betlaver, przeladowaé umladen, ftberfaden, wyladowaé auslaben; zaladowac
Verfradhten, zaladowanie Berfraditung; wazy¢ wiegen, wdgen, wazenie das
Biegen, Wigen, wazki wigbar; rachowaé rtedymen, rachowanie, rachunek
ER‘ltif)uung, rachowaé si¢ z kim, abredynen mit, rachunkowos¢ die Budhfiihrung.

Vet ben Berfehraanjtaten Poft, Gifenbahn treffen wiv unfecn Pojtmeijter,
Pocmistrz und Sofiner, szafarz. Szyna, blic, tender find Anleibe bei uns;
audy bas Reifegeptic kufer, sakwa Querfad, sakojaz Reifetajdye, der Waren-
ballen, bela, verleugnen nidyt ijre Herlunit.

: S der Schrante bes freien Verfehrd, bem Slaghaum, ,,szlaban* Haben
Wi ftatt Bilbung aus bdeutjdem Stamme eine Jadahmung unferes Wort-
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2 .
flanges. Der Schleidhhanbel, der die ollgrenzen mifaditet, Waren yeinfdmarzen”
will, ift auf "diefes Wort ber Gaunerfpradie getauft worden: szwarcowac
fdmuggeln, szwarc Shmuggelmate, szwarcownik Sd)leidhhandler, szwarcunek
Sdhleichhandel.

Bom beutichen ,Wedhiel” lebt sum guten Teile die Spradie bed polnifdhen
Wedyfelverfehrs und Wedhfelredhts: weksel, wekslarz, kurs wekslowy, dlug
wekslowy — Wedfelfduld, wierzytelnosé wekslowa — Wedhfelforderung,
protest wekslowy edjfelproteft, skarga wekslowa LWedhfelllage, ustawa
wekslowa 2Bedyfelordnung, prawo wekslowe LWechielrecdht ufw.

V.

Deutjhe Wirter fiix Maf mnd Gewidt, Bahl und Miinge finden wir
in morg (Morgen) und cal (Boll), in fura Fuber, maldr. maca (Mege),
centnar, funt (funtowy — pfiinbiq), tut (lutowy — Idtig), in tuzin (Dupend),
gros, ryza (papieru) Rie§, marka. Pfenniq, Heller, Sdilling, Taler lauten auf
polnifty fenig, halerz, szyling, talar. Waga begeidynet die Wage und das
Gewidt (przewaga 11bergemicht). Aud) tonna, kufa Kufe und kubel reiben
fih bier am.

VI.

Geit ben Jeiten ber Hanfa ift Urfpradje bder Geefahrt das Dentjche,
Nieberdeutjhe. Das bdeutfhe Wort hat ftet8 die Seegeltung gehabt und Hingt
uns ous dem Punbe verfdhicdenfter Mationen, aud) und feindlidjer, entgegen.
J3n befonberem Mape Bat mieder Dbie poinijde Sprade aus unfevrem Befise
gefd)bpit.

Barka, szkuta, prom (Brabm), szalupa, kuter, brander: alled ift von
uns genommen. Aud) korweta und fregata beanfprudien wir fitr uns. Deutjd)
find bie Worte fiir Schiffstetle: kil, bort, aud) burta, sztymbort Stenerbord,
bakort Badbord, maszt, maszt glowny — Lopmajt, zagiel Segel, ster Stener,
Srubg Scdyraube — bdavon Srubowiec ber Sdyranbendampfer —, bukszpir, reja
die Rafhe, bramstenga bdie Bramftange, bramzagiel das Bramjegel.

Die beiden DHauptperfonen im Sdiffsbetrich, der Schiffer und der Steuer-
mann, tvagen deutid) gebilbete Namen:' szyper (Flup- Sdiffer), bosman (in
der Marine), Zeglarz, Gegler, Geefahrer, wie benn bie Geefahrt Heute nod
zegluga Peipt, unb sternik; dazu szkutnik ber Edyutenfiihrer.

Aus unferem Sprachftoffe, polnijd) nue in der Form find zeglowad, ob-
ladowaé belaben, omasztowac bemajter, sterowae jfteern, ankrowaé ver-
anfern (von ankierek), bagierowaé baggern, ladowa¢, wyladowac landen,
ladowanie, wyladowanie Ranbung.

Bulwark oon Bollmert ijt der Dafendamm.

Der Pangerplatte, blacha pancerna — opancerzy¢ panern — bebarf
nur die Kriegsflotte; auf Werften — warsztat okrgtowy, doki warsztatowe,
Shiffswerft, warsztat Wertftatt — werben aud Binnenjdiffe gebaut, und wo
¢3 Kandle gibt, fehlt auch nicht die Schlenfe, $luza. :
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VII.

Ler Pole Bilt fih, wie der Deutiche, feinen pudel, mops, pinczer,
SZPiC freut fih bes folblut's im Stalle, {chilt auf ben IHdffenden Kkiejter.
Der LWmwe und der Gfel, der fagenhafte Greif und die Mausd, der Fudhs, bic
Gemfe, bas Renntier, der Gteaufy und bie WViove find deutid benannt: lew
(lewek pex jungé £8we), osie! mulosiel (auch mut allein), gryf, gryfon,
mysz, fuks(lis), giemza, ren, stru$, mewa. Jm hurt (Diitde) birgt man
die Sdjafe, der kub (Roben) ift fiir Swini. Der Schweinebirt Beilt Swini-
arek, ber GSdyweineftall $winnik und aud) die figiitlidhe (unverdbiente) Be-
slebung biefes Nubtieres auf das Unreine ift eingebiirgert: Swintuch, bex
Sdyweinigel, Swinstwo die Schweinerei wujmw.

Weit fort von Polen, im Hohen TNorben niftet die ges edredonowa, die
Gidergans; nur als ®aft fann der Pole am Meeresftrande fidh muszli fuden.
&iir ben Fifoh-Tran, bie Flundber unb die Krabbe Hat man bdie Namen von
uns begogen: tran, flondra, krab.

Weniger haufig find deutjche Pflangenbegeichnungen: wyka (Wide), rura
(Rohr), len (Rein), baldrjan, bukszpan (Budsbaum), buk (bukowina
= Budjenwald), radysa, rajgras.

Dent{d) find grunt (BVoven; gruntowny figurlid) = griindlid)) und lad
(Zand). o gibt fdhon die Sprache bem Polen den Hinweisd, wo er feinen
politijdien Anidhlug zu fuden bHat.

Filr Bobenbilbungen und Bodenfddge, Metalle unb Legierungen ift fehr
vielfad) bas beutidhe, bas beutjchgebilvete Wort entiiehen: rafa Felfentif,
krater, gleczer, loch (Grube, Hople), rynna (Rinne; bavon rynsztok
= Rinnjtein), kreda (kredziasty freidig), gips, szlam (Sdlamm), margiel |
(marglowy mergelartig), ochra (Dder), torf (grunt torfiasty, torfiarz
= Zotfjtedjer), szmergiel (Sdmiegel), gnejs (Gneig), szpat, feldszpat,
kware, kwarzec, RQuori, bizmut, kobalt, cyna (ocyni¢ verginnen), cynk
(cynkowa¢ verginfen), nikiel (niklowad nert}icfeln) ufm. ,Blei”, ,Kupfer”
finven fich nidht ifoliert, wofl in ben Berbinbungen blejwas, Bleiwei, koperwas
Supfermaffer.

Ausd Gdeljteinen fertigt man klejnoty (oszlifowanie = Sdliff), ausg
bursztyn (Bernftein) und szylkret mandyerlei Jierrat.

Am Kupfer feht fich leiht grynszpan an. Jn der huta stalowa wird
Gijen 3u Gtahl (stal, stalic = ftaplen, stalisty = jtahlern ujmw.). Die Crze,
bie ber sztygar gefdrdert hat, verarbeitet in bder Sdymelzhittte, szmelcarnia,
ber szmelcarz. ®ad Gbelmetall formt man zu Barven, Stdben: sztaba
(sztaba srebra, ztota, Silber-, Goldbarren).

»Spize dient nidht gemeinem Genicfen, e8 ift die @Iocfmfpm[?, die fliefen
foll in vechter FWeife.

Aus deutfher BVergmannsfprade jtammen die szychta uud die halda.
Audy in drut, Draht, blacha erfennen wir Iezdjt bad beutjche Wort,




Das dentfdhe Elerent im Polnifchen

Bu frommen und profanen Bweden finbet wosk (woskowy wdidfern,
woskowaty wachSartig) feine Berwendung, aud) der Wadsjtod alter Jeit,
stoczek, ift nod) nicht gany verdrdngt.

Nur Lein-, Dltuden 1’8, was in Polen kuch, makuch genannt wird.

Welle, Watt, Sund, Budt find fitr den Polen deuijdy: fala, wat, sund,
buchta. PBon fala fommt falowaé wogen, wallen, falowanie bie Iellen-
bemegung, falisty wellenférmig, linja falujaca, die Wellenlinie. Zwal wody
beriihrt als Sdywall dex PieereSwogen nidyt polnifdes Laub.

S ben RNaturerjdeinungen taje¢ = tauen, $nieg Sdynee, wiatr Winy,
powietrze 2Bitterung (wietrzy¢ = liiften, wittern) fiingt wieber das bentfche
TWort an.

»Luft” fommt wobl nur in lufeik = Luftaug, Luiftloch vor.

Aud) im Schutt und Gersll ufmw. fudien mwiv nidgt vergebens: szuter
(Sdyotter), szutrowad= bejdottern, gruz (Grug, Sdutt).

JSn Iofem  BufammenBang Bier angereit mogen potaz, lug (Rauge,
lugowa¢ laugen) den Befdhluf maden.

VIII. :

Wahrend bas Haus ,dom* Yeift nad) bem lateinijdhen Worte —
domek Hiusden, domostwo Bohngebaude, domowy bdusglichy —, Bat fite
Bejtandteile des Haufes, Materialien sum Hausbau und fiix Handrat wnfer
Cypradyidhay Namen geliefert, guweilen gang oder nahebet vmverdnbert: dach,
dyl, legar Lagetbaum, Trageballen, fryz, gzyms (gzymsowaé¢ mit Simgwert
verfehen), S$pichlerz (Speidher), szyba Fenfterfcheibe, buksztyn Badjtein,
klinkier Slinfer, cegla (Jtegel, ceglany aus Biegeln), fliza Fliefe, belka
Balfen, blanki Plante, filar Pieiler, cokot Godel; mweiter rygiel, szafa
(Sdeff. Sdyrein), stolek Sdemel, szuflada, wanna, listwa (Reifte). Die
Ofenlachel Deifgt kafel, ber Sachelofen piec kaflowy, ber Bug im Dfen cug,
ber Rlop kloc ober blok, die Rifde nisza, bver Prahl pal, bas Krapeifen
graca, bag Bentil, bie WindIlappe klapa, vas Sdhnigwert am Haufe snycerstwo,
vie Tiindje tynk.

Sadylich und fpradlid von uns ftammt da8 kurhauz. iir ratusz
= Rathaus und klasztor = Klofter war offenbar ber Worttlang ber beutfdien
Bilbung beftimmend. Huta, chata (Bauernhaus, Kaihe), folwark (Borweri),
buda, budka, kub (Soben), szopa (Sdyuppen), hala, masztalnia (Pierde-
ftall, Miarjtall) find polonifiertes Deutfd).

Gemad), gmach Hat im Polnifden feine BVedeutung gedndert, es begeidmet
nidjt ein Zimmer, fonvern ein grofes Gebiubde.

Wenn’s an Wohnungen gebridt, ift ,,brak* mieszkan.

Deut|che Anflinge zeigen vgruntowanie Grundlegung, rusztowanie pas
®eriijt, palanka ber Llanfenzamm, gruntowanie erfter Anijtridy, taflowac
= tdjeln, nabuddéwka = llberbau, przebudowa = Umbau (przebudowat
umbauen, zabudowac verbauen) ufm. (Shluf folgt).
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